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Book of Matthew

Chapter 24 6.
v5 Church leaders to enter VIR WA/ v/ RS 27

toexert  todeclare amid to draw so to enter  convergences

being amid to draw attention to manifest atention o, being  (church leaders)
to manifest, to declare to exert .

AR Do/X W/ Twn/ R0

to manifest, known as the to with you and 5o to thetoanont  known as

proceed to distort

anoint, and so to proceed to

(.
distort with you. VLW wR/o a/oxa

V6 And With those, thlS tO tohg;c;c;;ggo this to advance and with those
advance: to proceed to hear

being, the, that war being to DA/R2D/T H/A20N ﬂ/ﬁ/ﬁﬂ'?/?l/ﬂ

the to begin to cross and to fellowship and the that to wound

Contlnue . being to continue to continue being to continue (war)

And to fellowship to continue, =7 Sy § /57/7/0 TE VAw/

the, to begin to cross bell’lg to to aftore to instruct ttogroc?eg the distract thebto V‘éam
. . mention o devote being Istrac ein
continue’ The, to warn being

to distract, to proceed to IR IY 5ax X2/5 Y

to mourn to, to enter period

devote being, to instruct to prepare for _excess oftime

(a great amount)

afore mention. n//=o/0/m

A period of time, to enter to

the to proceed all to
manifest to continue

mourn a great amount, to (e firstones)
prepare for the first ones. o/ M DY =helih
v/ And so to heighten nation and that kingdom nation upon  nation d oo

heighten

upon nation and that kingdom

upon that kingdom. And so to QAT TN T20RM DY

. . that to cIampr ar_‘d so to that kingdom upon
CXlSt belng, that tO ClamOI‘ being to continue exist being
being to continue.

1. To converge, to station amid. As an oasis, people flock to the area for the water and respite. These false
teachers appear and give this. One of the few stations in a church is the pastor.

2. To hear of the war which continues. This is an oddity, as one would be conscripted for an ongoing war, not
merely hearing of it.

3. Those of the fellowship of Christ will continue to cross to serve the false teachings. You are to warn them
against this distraction and instruct them to devote themselves to the original instructions.

4. A period of great mourning shall occur, to prepare the world for the first ones, the imprisoned watchers of
Enoch.
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Book of Matthew

...to multiply being to continue.

And to suffer hunger, thisto WA T2/5 v Dh/20
detach and to project fear amid TEOEY e sutornnger being”
that to heighten being to o eonnee
continue.” DAPMA
v8 All supreme, to proceed to heing to contine |
come from to continue, the that BN/ B /i?ﬂ Vs =5y 5%
to suffer being to continue. et s o coinie 6 ploceed ccome supreme a1
v9 Now so to bind being with e o.
you to trouble being to DA/S/7 0O/R YIRS IR
continue and so to crush being Cloconima® M sotobndbeng - ow

with you.” And to proceed to
exist being to disgrace the

TRM/2 YT/ 2o/ Va0

steps upon name to manifest. TR ey T g
v10 And then so to tremble Y DY o/ ‘73/‘7
being the many and so amid to namelo  WPON the steps toal
yield being them, amid them (0.
And to proceed to wrath being V21N BT 0/ IRA
between to manifest them. Sysarang  Crmybeng e
v11 And so to heighten a S /e .
prophet to brace, the to deceive D:%v/:]t: V Ddxﬁ / ﬁ{ 4 Dm:[t{:ml Dm:[
and so to wander being e to el being .
wandering... /U WPW/TI "X/72] '1/?3"1;7/’/7
w:r?gef% ;?ng the to deceive a} opgorggzt and so to

heighten being

1. It appears hunger is being used as a mode of control over the people

2. Not earthquakes will increase, but these things shall grow worse.

3. Supreme. The heads of the Earth..

4. You will be bound to oppression.

5. Infighting will occur.

6. This is an important variation from any other translation. It agrees with The Revelation of John, that a false
prophet would arise and deceive the majority of people to follow Azazel
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Book of Matthew

...with the many." .
v12 And amid to advance, to Dthanpl/n Qtiz

proceed to supply, the to - a.
continue being to do wrong, to DA/2W /7 729/ wR/aNn
proceed to collapse, to care to vogloconine sy o dvance
continue, many. *

v13 And to advance, so to D27 P/ATN 19/

the many to care to proceed to
secure unto, the first ones to toconinue  colapse
3. (13.
rescue. ,
YO DO0/M/m Y Ton/f WA
v14 And to proceed to seek t0 torescue e fistones o sotoseauws  Endto

bring news to, to power (14,

(evangelize) this thing amid (’y'?’mm)*w/‘v aimiomRviminfiely

ygnvv a

all the Earth, to witness to ovngil (evangeize)  power  ©DMGNSWS1o and toproceed
upon to manifest, upon all the _ i
nations. And now to proceed 22 17 FILIE/? 1/ 95/2 AN

manifest

to enter the first ones.*

The to afore mention ﬂﬁ:/ﬁ/ﬂ N2/0INA 2/ 5

. . the to proceed all to to proceed  and now the nations all
(counterfeit anointed) thetoproceed allo o rocee
(the first ones)
s.
9 9
\mifa ((D"IDD R "RAN) T
and to shvitsyr/fk ytna the

afore mention using the Hebrew sounds to create the to afore

Greek words ANTI CHRIST mention

being

Any word appearing in red parenthesis, means that this is not an actual Hebrew word, but a Greek word
using the Hebrew sounds to approximate the word’s phonetic sound. It is the placement of these words that
made many believe the text is back engineered from the Greek. The use of the word anti christ would easily be
matched in Hebrew as 'copy of Messiah', so this use does not back the Greek back engineering concept.

1. Many shall stray from God

2. English...And inside, to be able to supply for themselves, increases people doing wrong which caused the
collapse of the majority of people caring for each other.

3. People turn to the worship of the first ones to save them.

4. The anti christ appears. Not a single person, but a collective, the head, being the beast, Azazel.
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Book of Matthew
O L]

Chapter 24

v5. Church leaders will be entering, to draw attention to themselves, to declare

that they can manifest the powers of the anointed one, and so will proceed to distort you.

v6 And with those, this will occur. You will proceed to hear of the continuing war.

And those of the continuing fellowship, they will begin to change allegiance and this will
continue.

These who are distracted, warn. Tell them they are to proceed to devote themselves

to the previously mentioned instructions.

A period will come of great mourning, to prepare (the world) for the first ones.

And so nation will overtake nation and this kingdom upon that kingdom.

And so will exist a continuous clamor, which will continue to multiply. Hunger will increase,
this to break people apart and to project fear among them and this shall continue to grow worse.
v8 It is the heads of the world that all of this proceeds from, this continuous suffering.

v9 Then they will bind you with continuing trouble, to try and crush you. And these things will
exist to disgrace the steps upon the name to manifest.

v10 Then many shall be trembling and shall amid, yield, them, amid them. And so to proceed to
wrath being, between them..

v11 And so shall appear a prophet to brace the (ones), who deceive, and so to wander being with
many.

v12 And amid this ongoing, attempting to supply, the people will do many wrong things and
caring

for others will proceed to collapse among the majority of people.

v13 And to advance, they will attach themselves to the first ones to be rescued.

v14 And they will proceed to seek to bring news to, to power (evangelize) this thing amid all the
Earth, to,

to witness to manifest upon all the nations. And now to proceed to enter the first ones, the
aforementioned (anti Christ)
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